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1 Vorwort

Bei Xpress handelt es sich um eine Konfigurations- und Uberwachungssoftware mit Fernsteuerfunktion der Lovato
Electric Produkte, die mit Kommunikationseinheiten Lovato Electric CX01 (USB) und CX02 (WiFi) fur den frontalen
optischen Port (Schnittstelle) oder fiir serielle Ports (Schnittstelle), Ethernet oder Modem ausgestattet sind. Unterstlitzt
sind die Protokolle Modbus RTU, Modbus ASCII und Modbus TCP. Auf der Webseite www.lovatoelectric.de finden Sie
im Bereich Uber die Software ein vollstandiges Verzeichnis aller von Xpress unterstltzten Produkte von Lovato Electric.

Die Software ermdglicht folgende Funktionen:
¢ Konfiguration der Betriebsparameter der Geréte.
Anzeige der wichtigsten GroRen.
Anzeige eines grafischen Trends von bis zu 8 GréRen gleichzeitig.
Sendung von Steuerbefehle
Leeren der Ereignisspeicher bei den damit ausgestatteten Produkten.
Auflistung der aktiven Alarme.
Verwaltung des Datalog-Speichers (Expansionsmodule EXM1030, EXP1030).

Xpress ist eine Client-Anwendung, die auf einem PC installiert werden muss, welcher fiir die Ansteuerung verwendet
werden soll.

Diese Betriebsanleitung beschreibt die Benutzerfunktionen der Version 3.0. Sollten bestimmte, in dieser
Betriebsanleitung beschriebenen Eigenschaften in der Software, nicht zu finden sein, muss diese auf die neueste
Version aktualisiert werden. (www.lovatoelectric.de Abschnitt ,Downloads/Software & Updates/Xpress Software*)

2 Hard- und Software-Anforderungen

HARDWARE-ANFORDERUNGEN DES PCS

CPU Dual Core, 2GHz

RAM 2 GB

Festplatte 1 GB

Kommunikationsschnittstelle des geeigneten Typs in der erforderlichen Anzahl, USB, Ethernet, WiFi Lan,
serielle RS485, serielle RS232 oder Modem.

UNTERSTUTZE BETRIEBSSYSTEME
e MS Windows 7, Windows 8.1, Windows 10.

Angaben zu eventuellen Aktualisierungen der Systemanforderungen finden Sie auf der Webseite www.lovatoelectric.de
im Abschnitt Gber die Software.
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3 Setup

Die folgenden Anleitungen sind genau zu beachten. Laden Sie im Abschnitt ,Downloads/Software & Updates/Xpress
Software” die Datei ,Xpress configuration and remote control software® (g msmwv
herunter (ganz unten auf der Seite). AnschlieBend muss die zip-Datei Welcome to the InstaliShicld Wizard for
entpackt und die Datei ,setup” gestartet werden. Um die Software korrekt Xoress

installieren zu kdnnen, muss man dber ein ,echtes* Administrator-Konto
auf den PC zugreifen (Konten als User oder Poweruser sind nicht
ausreichend).

Folgen Sie anschlieBend den Anweisungen der Installation. Falls
Probleme wahrend der Installation auftauchen, setzen Sie sich bitte im
Bedarfsfall mit unserem Kundendienst in Verbindung (Tel: 07243 7669 37
14).

Bei der Installierung der Software sollten Antivirenprogramme und
Firewalls vorlibergehend deaktiviert werden.

Beim ersten Starten des Programms installiert Xpress die Flash Loader-Software, die fiir die Aktualisierung der
Firmware der Produkte dient, und zur Konfiguration der, in einigen Geraten integrierten, SPS.

Auch in diesem Fall miissen einfach die iber den Bildschirm vorgegebenen Anleitungen beachtet werden.

The InstallShield(R) Wizard wil allow you to modify, repar, or
remove Xpress. To continue, dick Next.

Zur Deinstallation von Xpress geht man den klassischen Weg zur Entfernung einer Software per Systemsteuerung von
Windows.

4 Passwort und Benutzername

Einige Funktionen sind passwortgeschitzt.

e Versenden von Steuerbefehle.

e Einstellen von Parametern.

e Anderung eines Projekts.
Das Passwort und der Benutzername kann im Benutzermenli verandert werden. Hierzu wahlen Sie
.Dienstprogramm/Benutzer®. Das Default-Passwort (Standard Passwort) lautet ,admin“. Um es zu andern, hier
,editieren” anwahlen. Zum Andern der Sprache einfach die gewlinschte Sprache auswahlen.
Falls diese nicht vorhanden ist, weitere Sprachen laden (siehe Abschnitt 15.3).
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5 Startseite

Bei der Startseite (Home Page) handelt es sich um die erste Bildschirmseite, die beim Zugriff auf die Software
eingeblendet wird. Die Men(i- und die Statusleiste sind auf jeder Seite der Software vorhanden.

Taste fiir die

Xpiess

Home Canale Disp@sitivo Monitoraggic Trend Parametri Comandi Eventi Allarme Log Utilita

Home @ Utente admin Livello aut. — |lgz i

Bild des
angeschlossenen
Geréts

[ Axtuel
angeschlossenes

Firmware

Aktuell bri] ~ Version und Parametri Comandi Eventi Allarmi
angesghlo'isenes Z“Séa",‘,j des Statusleiste mit aktiver
e erats Verbindung
| | Dispositvo DMG6 Rev. 1 g| CX01 (USB) 60

Der Status des Gerats bezieht sich auf den Kommunikationszustand.
@® Online-Gerat.
® Kommunikationsprobleme.
©  Kommunikation nicht aktiv.

6 Kanal

Der Kanal entspricht der Kommunikationsart, liber welche die Software die einzelnen Gerate anspricht, z. B. eine
Ethernet- oder serielle Verbindung. Obwohl es mdglich ist, mehrere Kandle zu programmieren, kann nur einer von
diesen Kanalen aktiviert werden. Die restlichen Kanéle bleiben einsatzbereit und stehen zur Verfigung.
Es gibt verschiedene Arten von Kanalen fiir den Datenaustausch:
e Lovato CX01 (USB): Die Verbindung zwischen einem USB-Port (Schnittstelle) des PCs und einem Geréat wird
uber das CX01-Kabel fur den frontalen optischen Port (Schnittstelle) bewerkstelligt.
e Lovato CX02 (WiFi): Die Verbindung erfolgt zwischen der Wifi LAN Karte des PCs und dem Dongle CX02 fiir
den frontalen optischen Port (Schnittstelle).
o Ethernet
v" Client: Xpress ist ein TCP Client und eroffnet somit am Anfang die Verbindung mit dem Kanal, der mit
einer statischen IP-Adresse versehen sein muss.
v" Server: Xpress ist ein TCP Server und ist mit einer statischen IP-Adresse ausgestattet. Die Gerate des
Kanals 6ffnen somit die anfangliche Verbindung.
Die Gerate, die die Verbindung eroffnen, konnen entweder eine statische oder eine dynamisches IP-Adresse aufweisen.
o Seriell (RS232, RS485, virtuell COM);
e Modem (Dial-up).
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6.1 Erstellung eines Kanals (=/Kanal — Neu)

Bei der Bildung eines neuen Kanals muss die Art des Kanals angegeben werden, damit die im nachsten Schritt
erforderlichen Parameter eingegeben werden kénnen.

8 e VBOANISETA - Kl - Detafs % Art des Kanals
| Kanal - Details Lovato | Lovato | Ethernet | Ethernet | Seriell | Modem
SElEL) B sl ) CX01 CX02 Client Server
Etharnet-Clent Ethemet-Sarver -
Soriel < Modem Parameter (USB) | (WiFi)
Channel ID Beschreibung ° ° ° ° ° °
e e IP-Adresse o .
Port IP-Port ° ° °
senel Seriell ° °
Geschwindighkel -
Format Formatgeschwin-
R | digkeit Stop Bit ° °
Stoppbits .
Modbus Protokall RTU | Parity
Telefonnummer Protokoll ° ° ° ° ° °
Aufrechiernatien Nain v | Te|ef0nnummer °
Muodem Varbindung initiali: -
Keep alive ° ° ° ° ° °

Beschreibung: Freies Textfeld fir die Identifizierung des Kanals in der Software (frei wahlbar).

IP-Adresse: Adresse des Geréts, mit dem die Verbindung hergestellt werden soll.

IP-Port; Schnittstellenprotokoll des Gerats, mit dem die Verbindung hergestellt werden soll.

Seriell: Vom Betriebssystem erstelltes Verzeichnis der COM-Ports.

Geschwindigkeit, Format, Paritat, Stoppbits: Serielle Kommunikationsparameter, die gleichen wie im Gerét.
Protokoll: Wahl des Busprotokolls: Modbus RTU (Standard auf den Geraten), Modbus ASCII oder Modbus TCP.
Telefonnummer: Nummer zum Abruf des gerateseitigen Modems.

Aufrechterhaltung: Freigabe fir die regelmafige Versendung einer Erkennungsmeldung des Gerats.

6.2 Anzeige und Anderung der Kanile (=IKanal—Ansicht)

Durch Zugriff auf das Verzeichnis der gebildeten Kandle, kann ein Kanal gewahlt werden, um ihn zu Idschen oder zu
verandern. Dazu ,Kanal/Ansicht” in der Men(leiste anwahlen.

7 Gerate

Zu den Geréaten gehdren alle vorhandenen Anlagen, mit denen Xpress einen Datenaustausch mit dem Modbus-Protokoll
durchfihrt.

Auf der Webseite www.lovatoelectric.de finden Sie im Teil ,Downloads/Software&Updates/Xpress software/supported
devices” ein vollstandiges Verzeichnis aller unterstutzten Produkte von Lovato Electric.

7.1 Geréiteverbindung (=iGerédt — Neu)
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A Kpress v3.0.6421.15574 - Gerat - Details b4 |
Gerét - Details
Geréte ID
Beschreibung Test Gerat
Channel Test Kanal
Modsll DMG900 (0,99)
Protokoll (Speichermodul)
Waveforms (memory module)
Nennwert Gesamtskala
Spannungsanzeige (V) 400 500
Stromanzeige (A) 400 500
Leistungsanzeige (W) 250 300
Leistungsanzeige (kVA) 350 400
Leistungsanzeige (kVAr) 250 300

Um ein Geréat anzulegen, missen alle notwendigen Informationen angegeben werden.

Beschreibung: Freies Textfeld zur Identifizierung des Geréts in den anderen Xpress Funktionen (frei
wahlbar).

Kanal: Name des Kanals, welchen Sie fiir das Gerat verwenden wollen (siehe Abschnitt 6).

Modell: Wahl des Gerétetyps; nach Wahl des Kanals und der Adresse kann eine automatische Erkennung des
Modells durch Driicken der Taste ,Modell lesen versucht werden.

Adresse des Modbus-Knotens: Adressnummer, mit der das Gerat wahrend einer Modbus-Kommunikation
erkannt wird; Bei einem gleichen Kanal muss die Knotennummer gleich sein. Bei unterschiedlichen Kanéle
kann sie der Einfachheit halber wiederholt werden.

Protokoll (Speichermodul): Falls man ein Erweiterungsmodul EXP1030 oder EXM1030 mit Speicherfunktion
am Gerat benutzen will, dann hier einen Haken setzen

Wellenformen/Waveforms (Speichermodul): Falls man ein Erweiterungsmodul EXP1031 (Datenspeicher
gemal EN50160 - Klasse B) am Gerat benutzen will, dann hier einen Haken setzen

Zusatzlich sind die Nennwerte und die Werte der Gesamtskalen anzugeben. Diese werden dann automatisch in der
Anzeige richtig skaliert.

7.2 Anzeige und Anderung der Geréte (=i Gerédt—Ansicht)

Durch Zugriff auf das Verzeichnis der gebildeten Geréate, kann ein Gerat gewahlt werden, um es zu léschen oder zu
verandern. Dazu ,Gerat/Ansicht* in der Meniileiste anwéhlen.

Sollte Xpress ein Gerat erkennen, das wahrend der Konfiguration nicht eingerichtet wurde, d.h. sollte im Fenster
,Ermitteltes Modell* ein Gerat angezeigt werden, das nicht dem konfigurierten Gerat entspricht, wird die Verbindung
unterbrochen, um die Nutzung von nicht koh&renten Daten zu vermeiden.

Fur einige Geréate steht ein Projektmeni zur Verfligung, sofern vorhanden.
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Xpi’eSS Progetto @ Utente admin Livello aut. Utente - Password
o
Home Canale Dispositive Monitoraggic Trend Parametri Comandi Eventi Allarme Log Utilita
—electric
Logo €ggi dal disposil J dal d b J Apri cartella progetio [ eggi futto dal disposili oJ W
Sensori analogici PRESSIONE | TEMPERATURA | CARBURANTE | SENSOR |
~ -
e E "
Protezioni termiche 5 =0
Pagina INFO i u
Modifica lingue sk
L
PLC -
AVRGOV T
o 04 08 12 18 2 24 28 32 36 4 44 48 52 55 6 64 68 T2 T6 & 84 83 92 96 10 104 108 112 6 12 A
VDO 10 (18 |27 |35 |43 |51 |58 @8 |73 |80 (&7 |64 | 101 (108 | 15 122 | 20 | 135 | 041 | 147 | 153 | 150 | 164 | 170 | 175 (181 | 181 | 151 | 181 | 181 | 1B{ [Canc]
PID : - . . . .
DATCON 240 227 | 213 |1 180 |74 |62 |12 | M1 | 131 125 [ve |07 |00 (o8 (g8 | & |W |72 |o7 |2 w @ |47 |4 |& |& |G [
VEGLA w5 285 204 |24 |22 (204 (186 |18 |t (10 (14 [0 (m (7% (&2 (& (@ (% 3 (W 2w (w w [R w 2 e 9 a e (@6
MURPHY 240 220 180 170 161 145 133 12 110 9@ o B3 T4 -] 55 51 43 - 21 14 7 L] o 0 o 0 '] o o 0 iof_i
@ Bar O Psi
« "

|| Dispositivo RGKO Rev. 0| CX01 (USB) - RTU

Es gibt fir einige Geréate die Mdglichkeit ein vorgefertigtes Projekt zu laden. Dies kann von Xpress oder direkt vom Gerat
geladen werden. Das Projekt enthalt dann alle fir das Gerat typischen Dateien.

Nachdem Ihre erforderlichen Anderungen der Parameter angebracht wurden, kann das Projekt auf einem PC
gespeichert, und fir zukinftige Einsatze gesichert werden (das Projekt ist mit der Taste ,Projekt offnen* verfligbar)
sowie dem Gerat zugeleitet werden. Die Dateien kdnnen einzeln oder als Block gelesen und geschrieben werden. Fir
Geréte, die die SPS Funktion unterstutzen, sind in diesem Abschnitt auch Programmierungsfunktionen einer integrierten
SPS, Test und Verwaltung von PID fiir AVR und Governor verfiigbar.

DSBS Zr i E[¢+
l 1 2 3 4 5 G 7 8
1 401 INPOT | | | | | | FLCOT | =
| — | —O>
I ‘ 5
5 FLE 01 UMa | | eem
| — &
11 | ‘
3 STA D1 ‘

Integrierte SPS-Funktion:
Der Editor ermdglicht die Einrichtung des Kontaktplan-Projekts, das dem Gerat zugeschickt werden kann.

. RGKS00

GO
- |[ oo0oov  + |
| 050.46 Hz

stor | (BN starT

AR
- |[ oo0oov  + |
| v v

stor | (BN starT

AVRGOV erméglicht eine manuelle Einstellung der analogen Ausgangssignale an den
Geréten, damit die Antworten von AVR und Governor im System gepriift werden
kénnen und somit auch eine Kontrolle durch das LOVATO Electric Gerét zulassen.
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Die PID-Funktion erlaubt die Einstellung von Parameter der Systeme im Netz. Hierbei werden die Spannung, die
Frequenz und die Phase der Generatorspannung zur Bezugsspannung (Netz oder Bus) synchronisiert. Eine
Synchronisierung zum Load Sharing in den Steuergeréten der Stromaggregate ist ebenfalls mdglich.

=

2
START | STOP | TEST
40

| START | sTOP
40 a0

AUT

| MAN

| OFF

20 i f 100
120}
| OPEN | CLOSE

GOV Hz | GOV phi | GOVwatt| AVR Vo] VR Var| infal

a0
20 i f 100
n 120}

OV Hz | Govphi | Govwan| &ve vl &R val info]

P |

3
| START | STOP
40 20
zoi j 100
0 120)

GOV Hz | GOV phi | GOVwatt| AR Vo] VR Var| infal

| i = | i | i

;“TL'K‘ ;IITLIKl ;llTﬂK\

o a]w o 4] o a]w

o e = | o e

( { 1
BUS [ Use
FREY | MEXT | UPDATE ’7 —V—U- —V-Lz- -V-La— - ;2— - k:\”— - p—F— BRKSN M lm
T
T2 R ==

Durch Betétigung der ,Flashloader starten’-Taste kann die Flashloader-Software || ™ <™=
gestartet werden, damit der Nutzer das Gerat auf die neueste verfugbare Fadld‘d.,.d‘l _“""”“'
Firmware ~ aktualisieren ~kann. ~Diese kann von der Webseite | U TEIETT
www.lovatoelectric.de heruntergeladen werden. e
Die Flashloader-Software ist auch auflerhalb von Xpress verfligbar: Reviione S w
Ordner <install_dir>\Repository\FlashLoader e —
(Falls bei der Installierung der vorgeschlagene Ordner beibehalten wurde: e
C:\Lovato Electric\Xpress\Repository\FlashLoader ).
Durch Betétigung der Taste ,Uhr einstellen”, liest die Software das Datum und orrleed
die Uhrzeit des PCs ab und leitet diese an das angeschlossene Gerat weiter.
Sollte dieses Gerat die Uhr mit Datumsanzeige nicht untersttzen, ist die Taste

deaktiviert.

8 Uberwachung

Xpress ermdglicht das Ablesen der wichtigsten GroRen aus dem angeschlossenen Gerat. Die Verbindung kann nur fiir

jeweils ein Gerat durchgeflhrt werden.
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XpI’CSS Monitoraggio @ Dispositivo RGKB00 ._|‘ @ Utente admin

Home Canale Dispo[ Wahldes Gerdts | Parametri Comandi Eventi Allarme Log Utilita
—electric
Dispositivo =

[RGKB00 —1

TeN  Schalter fir das T
Verbinden/Trennen
TE S

n

Anzeigen

CORRENTI 6 o0 ] L temp
PETEB Kontextmenti mit 1 i
getrennten GroRen
POTENZE DI G B
bar [ 0 ] Press
STATISTICHE f ' ]
ASIMMETRIA Lo 2 ‘ 5 s 0]
DISTORSIONE ARMONICA % L0 _nh
4] m | ’ -

USBCX01 - RTU

9 Trendkurven

Xpress kann einen grafischen Verlauf mit bis zu 8 verschiedenen aus den fiir das angeschlossene Gerat verfligbaren
GroRen anzeigen. Die grafische Anzeige kann als Abbildung gespeichert werden.

Die grafische Darstellung kann durch bestimmte Mausfunktionen fir GréRenanalysen benutzt werden.

10
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e  Mit dem Mausrad kann gezoomt werden.

e Durch Anklicken der linken Maustaste wird der Wert an der Stelle angezeigt, an der sich der Cursor befindet.

e Halt man die rechte Maustaste gedriickt, kann man sich zeitlich nach vorne und hinten bzw. in der grafischen
Darstellung nach oben und unten bewegen.

e Mit der unteren Taste (Rlckstellung der grafischen Position) gelangt man zur Startposition zur(ck.

(edl Xpress v3.0.6025.28225 - Trending = | e 5

@ Utente admin

O

ahl zwischen der

Home Canale Dispositivo Monitoraggio Trend Allarmi  Log  Utilita

automatischen Skala _electric
— (gemaR der gesammelten Trendin
= . 9
osposmo w6 (W @) | Werto) und derfsten
Imposta colore e visibita L Skala, die fiir jede GréRe
= ZEirT eingestellt werden kann. oo
Anwahl der GroRe |-/ WmBiack - Trend fiir bis zu 8
Ra g = 0 GroRen
[Tensione L1-13 (v) ~| HByg v Freigabe der GroRe. 39264 ——1
Range scala Min ] Dle GréBe kann |
Seleziona misura Farbe der GroRe vori]bergehend
Range scala Min verborgen werden. Die
[Selezmna misura v”. DarkR |~ Daten werden trotzdem 392 oo
Range scala Min 0 Max 0 gesamme“' i
[Selezinna misura - | | I DeepF ~
Range scala Mm/\ﬂ Max 0
| I Deeps ~ | M M
Einrichtung des festen 392634
Skalenwerts fiir die GroRe | ~|[ orang ~
i e Tasten fiir Start und I ! ‘
- reel
Wahl der Intervalle Stopp des Trends 18:10:38 - 18:10:40
Max 0 Export der Grafik als
FoTsecT 1 % Utilizza il pulsante destro del mouse per spostarti in BASSO o in Al Bild
o i DESTRA solo quando il grafico & in STOP ] [
. Usa la rotella del mouse per eseguire lo zoom IN 0 QUT

| Dispositivo DMG & ‘ Virtual com - RTU - COM3 38400 8 None 1
~S— = T Ll -

= —

10 Parameter

Eine der wichtigsten Eigenschaften von Xpress ist die Konfiguration der Parameter der Gerate. Nachdem das Gerat
gewahlt wurde, hat der Nutzer die Mdglichkeit, auf zwei verschiedene Arten mit den Parametern umzugehen:

11
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e Online: Durch Druck der Taste ,verbinden® wird die Verbindung zwischen dem PC und dem Gerét hergestellt.
Bei der erstmaligen Ansteuerung jedes Parametermends, wird diese Verbindung vom Gerét erkannt und dem
Nutzer zur Anderung angeboten.
¢ Offline: Wenn es nicht mdglich ist, sich mit dem Gerét zu verbinden, kann eine Parameterdatei trotzdem von
einem PC geladen und fir die Vorbereitung einer anderen Datei benutzt werden.
In beiden Fallen konnen die Parameter dann vom PC auf das Gerat in jedem Menii einzeln oder alle zusammen kopiert
werden.

“ Hpress w2.0.6025.28225 - Pararnetri Verg|9i0h der Parametgr
........... " zwischen den Werten des Geréts
XPVGSS Taste fiir das Laden Taste fiir die Speicherung Taste fiir den und einer von der Festplatte

Ausdruck der

einer Parameterdatei auf | o, Uit heruntergeladenen Datei

Parameter

Home Ganale Wahl des Geréts rag einer Parameterdatei
vom PC dem PC
Dispositivo = 7 —
[ovsoo o [ || S T |

N\

Schalter fiir das : Pot.01 ik
; L - urtick zur
Verbinden/Trennen PRIMAR Versenden der e Orange fettgedruckt: in Xpress Werkseinstell
Parameter aus Parameter 100 A B : erkseinstellung
03 PASSWORD verénderter, aber noch nicht
P01.02 dem aktuellen
versendeter Parameter
04 INTEGRAZIONE SECON 5 A
05 CONTAOR R " th‘dr;“_l s
ie Parameter unterteilen sicl
= ! et IALE 12000 V

06 TREND in die gleichen Meniis, die auf

v 07 COMUNI am Gerat verfligbar sind Schwarz: Parameter entspricht
OFF
» 08 SOGLIE LIV dem Defaultwert
¢ D9 ALLARMIUTENTE PRIMARIC TV 12000 V
¢ 10 CONTATCRI P01.06 Orange: Parameter entspricht nicht
v 11 IMPULSI ENERGIA SECONDARIO TV 100 V dem Defaultwert
¢+ 12 LOGICA BOOLEANA P01.07
» 13 INGRESSI DIGIT. TIPO DI COLLEGAMENTO L1-L2-L3N
v 14 USCITE DIGITALI
= Dispositivo DMGB800 & | Virtual COM - RTU - COM3 38400 8 None 1 {
T — T T T pr— P T p— T -1 T

Bei der Wahl eines Parameters wird die Seite der Anderung gedffnet, iiber die der neue Wert eingegeben werden kann.

Es wird direkt der Es wird direkt der
P0O1.04 Mindestwert elngegeben D BT Hachstwert eingegeben

[ 0 (Min) | 50 % [ “ 100 (Max)

[ Valore precedente il 50 (Default)

Zurlick zum zuletzt
eingegebenen Wert

Annulla 7 OK

Bestatigt die
Veranderung

Es wird direkt die
Werkseinstellung
eingegeben

Annulliert die
Veranderung

11 Steuerbefehle

Nach Zugriff auf das Menu der Steuerbefehle, wird eine Liste der vom jeweiligen Gerat unterstitzen Steuermoglichkeiten
angezeigt.

12
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XpI'GSS Comandi @ Dispositivo RGK800 =_|‘6 Utente admin

O

Home Canale Dispof Wahldes Geréts)io Parametri Comandi Eventi Allarme Log Utilita

——electric

Dispositivo
RGKB00 = -
| | Bild des
‘ i . ‘ angewahlten
T Gerits

Schalter fiir das
Verbinden/Trennen
Mod

Modo AUT

o (=
: = Freigegebene B g
Modo TEST Steuerbefehle : . o

START motore

Device RGKS800 Zustand des
STormeter Befehls
Command Modo MAN
tasto MAINS [17/04/2015 18:16:41] Comando eseguito con successo

C01 Reset intervallo manutenz

Versand des
Befehls

USBCX01 -RTU

12 Ereignisse

Unterstltzt das angeschlossene Gerat den Ereignisspeicher, dann kann eine Kopie herunter geladen werden, die in
einer Excel- oder Textdatei abgespeichert werden kann.

Schalter fiir das
Verbinden/Trennen
Dispositivo |RGK200 - m

Eventi
Nr. 250 - Codice A0200
2012/02/09 14:15:12
UA1 ALARM BEGIN UA1
Nr. 249 - Codice E1101

2012/02/09 14:15:12 Ereignisliste
MODE CHANGE TO: MAN MODE

Nr. 248 - Codice E0500

2012/02/09 12:35:23

REMOTE CONTROL: START COM IR PORT
Nr. 247 - Codice E0501

2012/02/09 08:50:25

REMOTE CONTROL: END COM IR PORT
Nr. 246 - Codice E1401

2012/02/09 06:24:07

ENGINE STOP:STOP

Nr. 245 - Codice E1800

2012/02/09 06:24:07

Eventi

Speicherung der JGK8o0 .7.‘0 Utente admin

Wahl des Geréts

Dispositivo  Moni

Speicherung der
Events in einer
Textdatei

Events in einer .

Comandi Eventi Allarme n
B Excel-Datei

—electric

Leeren des
Eventspeichers des
Gerats

USBCX01 - RTU

13 Alarme
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Die am angeschlossenen Geréat aktiven Alarme konnen auf einer Bildschirmseite zusammengefasst werden, damit die
vollstandige Leiste einsehbar ist.

[ Xores: vL05511 320040 )

b BN — =
X press Wahl des Gerats
Home Channel Device Monitoring Parameters Commands Events
Device [RGKEd =l

Descrption Liste der Alarme
A16 Low Battery Vollage

A23 Emergency Stop

@ Device RGK800bis @ User admin

( Schalterfirdas |
Verbinden/Trennen "N ovato)

| _Lovato]
electric

USBCXO01 - RTU

14 Datenspeicherung

Data Log ist eine Datentabelle, die aus Messwerten der angeschlossenen Geréte besteht. Diese werden in periodischen
Zeitabschnitten gemessen. Xpress verwaltet die auf den Speichermodulen EXM1030 und EXP1030 abgespeicherten
Data Logs auf dem Energiemodul EXP1031 (einschlieBlich die Wellenformen) und in dem in den Geraten integrierten
Speicher. Durch eine Reihe von Tasten, sind folgende Malnahmen méglich:
¢ Konfiguration lesen. Liest aus dem Speicher eine bereits vorhandene Konfiguration ab. Die entstandene Liste
zeigt alle Messungen an, darunter findet man:
v" Registrierung-Modus, die das Verhalten des Speichers angibt, wenn er voll ist: mit LOOP werden die
alten Daten iberschrieben (FIFO-Logik); mit STOP wird die Aufzeichnung unterbrochen;

v" Registrierung: ON - Aktiv, OFF - Ausgeschaltet;

v"Intervall in Stunden, Minuten und Sekunden;

v Speicher voll meldet die GroRe des Zeitfensters der Datenaufnahme (Datenhistorie).

Mit der Spalte ,Sichtbar” gibt es die Mdglichkeit einige Messungen zu verbergen.

e Konfiguration schreiben. Registriert auf dem e eer . ==
Speichermodul die eingestellte Konfiguration. Der Nent der—2Lradons
Datenspeicher wird genullt und die im Modul registrierten TE"S'DN'D' RETE _
Daten gehen verloren. —

e Anderung der Konfiguration. Moglichkeit gewiinschte
Messungen und die Abtastzeit in Stunden, Minuten und
Sekunden auszuwahlen. Uber die Hakensetzung kann die
Verwaltung der Sommerzeit und die Synchronschaltung der

* remeiome ol Angewdhlte
se Equivalents [ty Messungen
Messung Uber die Uhr freigegeben werden.

° Einste”ung der Uhr_ Einste”ung der Uhrzeit im Intervallo di campionamento 0 % hh 02 mm 37 2 ss

. . Abtastzeit
Speichermodul anhand der Uhrzeit vom angeschlossenen R

PC.
e Einstellung Loop/Stop. Einstellung des Aufzeichnungsmodus auf LOOP oder STOP.

Di Fase L3
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e Starteinstellungen. Auswahl des Startereignisses fur den Beginn der Aufzeichnung, wie beispielsweise die
Einschaltung des Moduls, die Aktivierung eines Alarms oder anderer typischer Ereignisse des
angeschlossenen Gerats.

¢ Daten lesen. Entladt das Speichermodul iber dem gewahlten Zeitraum.

e XLS-Einflhren. Laden einer Excel-Datei mit zuvor gespeicherten Daten eines Speichermoduls. Das Laden der
Datei ist nur erfolgreich, wenn die gespeicherte Datei nie durch andere Software-Programme verandert wurde.

e ExPort. Lad im Excel- oder Textformat die vom Speichermodul geladenen Daten herunter.

e Grafik anzeigen. Gibt die Daten der Tabelle in einer grafischen Darstellung wieder. Gezeichnet werden eine
oder mehrere Skalen auf der senkrechten Achse: Fir jede Mafeinheit und flir jedes Werteintervall wird eine
neue Skala gebildet. Die senkrechte Achse ist dynamisch und passt sich den darzustellenden Werten an
(Autoscaling). Alle Trendkurven werden angezeigt. Es besteht die Moglichkeit, die Groen zu verbergen, die
nicht relevant sind. Mit der Taste ,Edit Chart” kénnen die Farben und der Wertintervall flir jede einzelne
Messung verandert werden.

[ Hpress v105578.26
XPTGSS Grafico @ Dispositivo DMGBOOM3 ||| @ Utente admin
Home Canale Dispositivo Monitoraggio Parametri Comandi Eventi Allarme Log Utilita -
—_electric
Mehrskalenachsen %gw-mm oy \
0,200 0,200] kW [0.500] vV Rt
Id 18
s riptan Charn for DMGS00MI
G Davice b |
2412800 |
Description Min Max Z-order Calar
520 2325 Eqv 3 lin 0580035 233 Il intianFed -
033003 423 LaanGroon =
2412750 P Action P D30z 252 § Darksaiman =
0 230
’’’’ 00 80
420
412650
440 2225
-lv'"f"- -*"‘"'-
2412600 |
420 220
2412550 400 21758
13:35:10 2004 12:39:12 20/04 13:39:14 20/04 13:39:18 20/04 12:38:18 20104 13:39:20 20/04 13:39:22 20/04 13:39:24 20/04 12:35:26 20/04 13:39:28 20/04 13:39:30 2004 13:35:32 20104 13:39:34 2004
- B [ Tensione Di Fase Equivalente @
Fotenza Attiva Equivalente [0,3 =
Energia Attiva Impartata [0,300] KWh L’_
&
Yreigabe/Sperrung der Grofen
. Wellenform anzeigen. Liest vom Modul EXP1031 die vorprogrammierte Wellenform ein.
—
Forme d'anda @ Utense admin Liveso aut Utents - Password [l
Events |1 17052017 11.46.18 - M Timxs i Eorthu) o orets
L1 L2 L3
Dupostivo DMGS Rev O @ | Ememet csent - TOP - 1952 18812711001
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15 Dienstprogramm

15.1Benutzer (=i Dienstprogramm— Benutzer)

Fir die geschiitzten Funktionen, muss der Benutzer ein Passwort eingeben. (Voreingestellt ist ,admin® als Passwort).
Hier kann der Benutzername, das Passwort und die Sprache geéndert werden (Siehe Abschnitt 4. und 15.3).

15.2 Aktualisierung der Treiber (ZiDienstprogramm— Treiber
aktualisieren)

Sollte eine Aktualisierung der Treiber erforderlich sein, die Xpress fir den Datenaustausch mit den Geraten bendtigt,
kann auf zwei verschiedene Arten verfahren werden:
e [st der PC mit dem Internet verbunden, die ,Download”-Taste driicken:;
e Alternativ kann mit der Taste ,Importieren” eine Datei, welche zuvor von der Webseite www.lovatoelectric.de im
Abschnitt ,Downloads/Software & Updates/Xpress Software” heruntergeladen wurde, eingelesen werden.
In beiden Fallen nimmt der Vorgang einige Minuten in Anspruch. Es empfiehlt sich eine Aktualisierung des Treibers von
Xpress gleich nach der Installierung vorzunehmen.

15.3Importieren der Sprache (= Utility—import language)

Nach der Installierung ermdglicht Xpress die Wahl der Schnittstellensprache aus 6 verschiedenen Sprachen:
e ltalienisch

e Englisch

e Franzosisch

e Spanisch

e Russisch

e Polnisch
Deutsch:

Auf der Webseite www.lovatoelectric.de sind im Abschnitt ,Downloads/Software & Updates/XpresssSoftware” weitere
Sprachen verfligbar. Fiir den Import muss die Datei ,Xpress - Languages* heruntergeladen und anschliefend entpackt
werden. Anschliefend wahlen Sie im Startbereich in der Mendleiste die Funktion ,Utility — Import Language® und geben
dort den Pfad zur gewlinschten Sprachdatei an. Ist die Sprache bereits vorhanden, wird sie Uberschrieben.
AbschlieBend wahlen Sie unter ,Utility/User” die gewiinschte Sprache aus. Xpress startet automatisch neu und ist nun
auf Ihre gewiinschte Sprache eingerichtet.
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